CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1. Toutes nos olfres sont faites saul vente et sans engagement. Les offres ou arrétés de vente remis
DAY nos représentants ne sont valables qu'aprés notre confirmation derite.

2. *Réserve de propnéte. Le vendeur conserve la propriété des biens vandus Jusqu'au paiement
effectif de Nintégratité du prix en principal et accessoires.
En cas de revente le vendeur conserve également la possibilité de revendiquer le prix des biens
gdétenus par le sous-acquéreur, La réserve de propriété est reportée sur le prix de revente. Dés la
tivraison, les nsques de toute nature y compns de cas fortuit et de force majeure, et fa garde, sont
transférés a I'acheteur.
Le défaut de paiement de Fune de quelconque des échéances peut sntrainer la revendication des
biens.
En cas de non-paiement 4 bonne date de lintégrafité du prix des marchandises vendues, le pre-
sent contrat pourra étre tésilié de plein drog, huitjours apres une mise en demeure faite par simple
leftre recommandée, restée infruclueuse.

3. Nosiaclures sont payables & Roeselare aux dévises lacturées. Nous ne renongons pas & ce droit
en acceptant le payement par traifes.
Nos agents ou représentants ront pas qualité pour encaisser le montant de la facture sauf
stipulation expresse.

4. Atout moment, nous nous réservons le droit, méme apres expédition partielle d'un marche , de

damander a I'acheteur les garanties que nous Jugeons necessares en vue de a bonne exécution’
des engagements pris. Le refus d'y consentir nous donne le droit ' annuler towt ou partie gu marché,
Il en serait de méme en cas de carence, méme partielle. de patement par 'acheteur dans le gélai
prévu.
Les marchandises ayant fait 'objet g'une confirmation de vente de nolre part doivent éire enlevees
dans les délais fixés, favie de quoi nous nous réservons le droit de résitier Ja vente en tout ou en
partie ou de containdre Pacheleur & prendre liviaison sans préjudice. pour le vendeur; 4 des
dommages et intéréls dans chacune de ces éventualités.

5. Le paiement se fait au comptant sauf stipulation contraire.

5. Touteiaclureimpayée, méme partiellement, & 'échéance fixée, sera productive d'unintérét caicule
ay taux de 2% au-dessus du taux maximum fixé par la Banque Nationale pour Fescomple des effets
non acceplés non domciliés et cet intérét sera exigible de plein droit et sans mise en demeure. De
plus, tes frais encourus par le non paiement ou la proregation des elfets seront & charge du tird.

7. Encasde non patement a Féchéance, le montant de la facture sera majoré de plgin droil 8t sans
mise en demeure, de 20 % avec mnimum de € 50.00.

8. Les marchés sont toujours raités aux taux des frais de transpens, de douane, de change, et¢. qu
lesrégissent au moment de leur acceptation. Nous nous réservans ledrot de majorer le prix de toute
augmentation des susdits frais. En cas de non accord par Fachetetr, les marches sont résiliés de
plein droit sans recours teindemnités.,

9. Toulestaxesdetransmissions, elc. sontréserves a chargesdes acheteurs: encas d'exonération,ceux-
ci doivent le signaler par écrit & la remuse de fa commande.

10. Tous les cas de force majeur sont réservés & notre profit et l'acheteur ne pourra resilier le marché
ni se pourvorr gilleurs pour notre compte.

11. Toutesconditions annoncées par les vendeurs ou achateurs ne sontapposables au ndires que sauf
acceptation expresse de notre part.

12. Les marchandises, méme expédiées franco, voyagent aux nsgues et périls du destinataire.

13. Auscune réclamation qualitative ou quantitative de Facheteur ne sera prise en considération si elle
nest formulée par écnt dans les 48 heures. La non-conformité gu nombre de piéces doit ére
signalée au moment de 1a livraison. Teut fagonnage ou mise en ceuvre de marchandise par le client
U enléve tout droit & réclamation.

14, *{ s délais de fourniture renseignés dans nos confirmations le sont a titre dinformation et n’engagent
pas notre responsabilité sauf stipulation conlraire. Le retard dans la livrafon ne peut en aucun cas,
donner liey a I'annutation de la.commande.

15. En cas de contestation, las Tribunaux de Courtral sont seuls compétents.

16. Suite a la hausse mcessante des codts. nous nous voyens dans I'obligation d'appliquer une
majoration de pnx forfaitaire de € 12,50 par liviaison. jorsque celle-c: n'alteint pas la somme de
€ 250.00

17. Bols séchés au four :

a. Saufstipulation conirare écrile, le mesurage sera établiavant séchage. Aucune réclamation sur
c@ mesurage ne sera admise, le retrait du bois rendant toute vérification impossible.

b. Notre responsabilité en matigre de séchage n'est jamais engagée qu'a concurrence du prix du
séchage, suivant tarif en vigueur : toutefois, aucune garantie n'est donnée en cas de sechage
de bois de 50 mm ou plus d'eparsseur.

¢. Nous nous réservons g droit

de prélever le nombre d'échantillons nécessares a la bonne conduite du séchage :

- d'arréler un séchage en cours & n'importe quet moment de I'opération si nous l'estimons
necessare. méme s les bois contignnent encore un pourcentage d'humidité supérieur &
cefui qu: est demandé.

18. Conditions spéciales - Ventes sous armivée :

- Cette vente est faite sous bonne arnveée & Anvers ou @ Roeselare.

- Saul stipulation contraire, le mesurage facturé sera celui du fournisseur. I'épaisseuria longueur
et la largeur étant reprises suvan! les conditions d'Anvers ou les usages belges

- Encasdemodification du coltde transpart, de mampulation ou d'un éfément quelconque du prix
de revient, cette modification sera portée en compte au client pour tous les bois expedids. Pour
tous les bois non expédiés, les medifications repésentant maximum 5% du prix de vente feront
fobjet d'un décompte sans que le contrat ne puisse &tre s en question, les modifications
supérieures & 5% du prix de vente donneront lieu a une rendgociation. L'annulation du contrat
n'est toutefois que si nous sommas nous-méme en mesure de nous dégager vis-a-vis de notre
fournsseur.

- Les mediications de droils ou de taxes seront toujours portées en compte au clients.

- Encasde:

a.  manguanien quantité diiment constaté : un décompie praportiongnel au nombre de pidces
fournies sera etabli.

b, réclamations sur la qualité : le vendewr s'engage & laire diligence auprés du vendeur ou du
tiers responsable, mais ne pourra jamais #tre tenu au palement de sommes supérisures 3
celles qu'il aura pu récupérer iui-méme.

¢. Pourles points non prévus, seront dapgplication, dans Fordre :

1. Nos conditions générales de vente.
2. Les conditions de la place d'Anvers.

193 Encasdevente de bois en GRUMES, les risgues de défauts, qui éventuellement ne $¢ manifestent
ou deviennent visitles lors du sciage, sont entiérement a fa charge de l'acheteur.
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ALGEMENE VERKQOPSVOORWAARDEN .

Alta offerten zijn zonder verbintenis en onder veorbehoud van verkoop. De aanbiadingen of
verkoopsbesluiten van onze vertegenwoordigers zijn slechts geldig na onze schriftelijke bavesti-
ging.

Eigendomsvoorbenoud. De goederen blijven het 2igendom van de verkoper zolang door de koper
de verschuldigde keopsem niet volledig aan de verkoper is voldaan, zelfs indien de goederen
bewerkt werden. Eens de goederen geleverd zijn draagt de koper alle verlies- en vernietigings-
risico’s,

{Onze fakiren zijn betaalbaar e Roesefare in de valuta op de fakiuur vermeld. Wij zien van ditrecht
niet af, wannesr wij een vassel op de koper trekken. Zonder tegenbericht, zijn onze agenten of
vertegenwoordigers niet bevoegd om het bedrag ven de faktuur te innen.

Zells nagedeeltalijke uitvoering van een eversenkomst, hebbenwi altijd het recht de door ons nodig
geachte waarborgen, tot een goede uitvoering van de genomen verbintenissen van de koper te
eisan. De weigering er tog in te stemmen geefl ons het recht de overgsnkomst in ket geheel 0!
gedeettelijk te vernietigen. Zo zou het ook zijn in.geval van wanbetaling. 2elfs gedeeltelijk, door de
koper binnen de vastgestelde termijn.

De goederen die het veorwerp vitgemaakt hebben van een orderbevesliging moeten afgenomen
worden binnen de vastgestefde termiin en bij niet-afname behouden wij ons het recht voor de
verkoop genee! of gadeeltelijk te verbreken of de Keper te verplichten levering te nemen zonder dat
de verkopsr het recht op schadevergoeding verliest in elk van deze gevallen.

De betaling geschiedt centant, behalve andersiuidende vermetding.

ledere zells gedeeltelifk op de vastgestelde datum niet betaalde faktuur, zal belasl worden met een
Intrest die 2% hoger igt dan ge maximala rentevoet vasigesteld door de Nationale Bank aangaande
de niet-aanvaarde en niet-gedomicilieerde wissels, Deze intrest zal van rechiswege eisbaar zijn
zonder vooralgaande aanmaning. Daarenboven zullen alie Kosten met betrekking op de niet-
betaling of het verlengen van de vervaldag der wisssis len laste valien van de Xlant.

in geval van miet betaling za! de rekering met 20 % minimum € 50,00 verhoogd worden.

De overeangekomsten worden aftijd met de prizan van de vervoer-, tob, wisselkosten enz. die op
het ogenblik van hun aanneming van toepassing 2. behande!d. Wij hebben het recht met alle
verhoging van bovenvermode kosten, de prijs te vermesrdaren. In geval van weigering deor de
koper, worden de overeenkomnsien van rechiswege zonder besoep noch vergoeding varnietigd.

Alle opdrachttaksen, enz. komen ten faste van de kopers. In geval van vrijstelfing, moet dezae door
de kopers bij bestelling schriftelijk aangedutd worden.

. Alle gevallen van overmacht worden te onzen bate voorbehouden en de koper zal de overeenkomst

niet mogen vernietigen noch elders voor onze rekening 2ich voorzien.

. Alle door de kopers of verkopers bepaalde voorwaarden Kunnen slechts teganover de onze gesteld

worden, wanneer wij het uitdrukkelik aangenomen hebben.

. De goederen reizen op nisico van de bestemmeling. zelfs indien zij france verzonden werden.

. Geen klacht van da koper omtrent kwaliteit of hoaveslheid zal in overwaging genomen worden,

indien 7ij niet schiiftelijk gedaan wordt binnen de 48 uren. De niet pvereenstamming van het aantal
stukken moet op het egenbiik van de levering gemeld worden. Bij bewerking van de goederen door
de kiient, vervallen alle rechten tot kiacht,

. De feveringstermijn wordt, in onze bevestiging, ten tie! van inlichting vermald en verbindt ons niet,

behoudens anderslidende bepafing. De vertraging in de levering kan in geen geval 2anleiding
geven tot vernietiging van de besteliing.

. In geval van geschii, is de rechtbank var Korlrijk afleen bevoegd.

Ingevolge onophoudende verhagingen en kosten, zien wij ons verplicht een forfaitaire prijsverno-
ging toe te passen van € 12,50 per levering, wanneer deze hat bedrag van € 250,00 niet bereikl.

. Qvengedroogd hout :

a. Behoudens schriftelijke tegenstrijdige bepaling zal de meting opgamaakt worden vbbr het
drogan.

Geen enkele klacht betretfende deze meting za! aangenomenworden aangezien hetinkrimpen
van het hout alle nazicht onmogelijk maakt.

b. Onzeverantwoordefikherdinzake hetdrogenis beperkl totde prijs van hetdrogen, volgenstanef
in voege : nochtans wordt er geen enkele waarborg gegeven voor het drogen van hout van 50
mm dikts of meer.

c. Wj behouden ons het recht :

- de nodige monsters vooraf te nemen voor een gcede vitvosring van het drogen.
- Indign wij het nogdig achten,het drogen te doen aphouden op gelifk welk ogenblik van de
urtvoering, zells indien het houl nog eenhoger vochhghendsgehane bevat dan het gevraag-
de percent.

. Bijzondere voorwaarden - Verkoper onder aankomst.

- Verkoop onder voorbehoud van goede aankomst te Antwerpen of te Roeselare.

- Mits tegenstridige bepaling zal de meting op basis van die van de leverancier aangerekend
worden : de dikten, lengten en breedten zullen uitgedrukt worden velgens de veorwaarden van
de plaats van Antwarpen of volgens Belgische ¢ebruiken

- in geval van wijziging van transportkosten. behandelingskosten of ander bestanddeel van
de keétprijs, zal de wiziging aan da Kant aangerekend worden voor het verzonden hout. Voor
het niet verzonden hout zuilen de wijzigingen die maximum 5% vertegenwoordigen van de ver
kocpprijs aan een afrekening onderworpen worden ; de wijzigingen hoger dan 5% van de
verkeoppris zullen aanlelding geven tot orderhandelingen. Toch is de vernietiging van het
kontrakt slechts mogelijk wanneer wij zelf in de mogetijkheid zijn onze verbintenis te verbreken
tegenover onze leverancier.

- Alle wiizigingen van invoerrechten en taksen z.llen in elk geval aan de kiant aangerekend

worden,

- Ingevalvan:

a.  Tekortin hpeveelheid, behooriik vastgestele, zal een afrekening in verhouding tot het getal
geleverde stukken opgesteld worden.

b,  Klacht op de hoedanigheid : de verkoper ver*mm zich met alle naarstigheid te handelen bij
de verkoper of verantwoordelijke derde, maar kan nist verplicht worden hegere bedragen
te vergoeden dan deze die hij zelf kan terugkrijgen.

¢ Voor de nigt voorzien voorwaarden, ziilen toegepas! worden, par orde :
i.'Onze algemene voorwaarden.

2. De voorwaarden van de piaats van Antwirpen.

In geval van verkoop in STAM valt en blijft het risico voor gebreken, dia eventuael slechts bij het
zagen der koopwaar of andere bewerkingen aan het lichtgekomen, volledig ten lasie van de koper.



